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Couplingsclass: A50-X

Okm 1000km

Approved

ECE R55 E11 55R 019898

[Max. vertical load :75 kg|
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M10x100 (10.9)
62Nm

Fig. 1

\
M10x35 (10.9)

M10x35 (10.9)

42Nm

ser.nr.

e

M12x70 (10.9)
95Nm

kozik a nem medgfelelé szerszdmok hasznalatara, a lefrtaktodl
eltéré modszerek és eszkdzdk alkalmazasara, valamint a sze-
relési Uutmutatoé téves értelmezésére.

PYKOBOACTBO /11 MOHTAXA:

Mepepn Tem, KaK Ha4YWHaTb MOHTaM, TpebyeTcA NpoBepUTb Tabnuy-
Ky C TUNOM U3AENUA AJIA TOro, YTo6bl ONPefeNUTb KaKyio
WMMEHHO U3 WJTIOCTPaLUii B UHCTPYHLMU MO YCTAaHOBKE HYHHO
ucnonbL3oBaTh.

—_

BHumaHwue, ecnv nvetotca: CHATL 3anacHoe Kosieco.

2. BblHYTb BbIXJIOMHYIO TPYyOy M3 KpamHWX PE3MHOBbLIX Kosey AnNA

NOABECKMU.

CHATb TENNI03aLMUTHBIN 9KpaH

Mo mepe HEO6XOANMOCTH, yAaIUTb HAKIEMKM Ha MecTax KpeneHus.

YaanuTe UMeoLMACA Knen nam napaduH Ha mecTe

COMPUKOCHOBEHMA BYKCUPHOro KPtoKa ¢ aBTOMOGUAEM.

YpanuTtb pesmMHoBble NPOGKKM B YKa3aHHbIX TO4Kax (CM. puc. 1).

YcTaHoBWTbL GOKOBYIO MaHesnb A B To4Kax B, cnerka sakpenws ee.

YctaHoBuTb 60KOBYI0 naHenb C B TouKax D, cnerka 3akpenus ee.

YcTaHoBUTb CeKLMio 6pyca Mexay GOKOBbIMM NaHeNAMW B TOUKax E.

0. YcTaHOBUTb KOPNYC C LLApOM, BMECTE CO LUTENCceIbHOM NaaTon, 1
CaMOKOHTPALLMMUCA ranKamm.

11. YcTaHOBUTb KPIOK C LLIAPOM, BMECTE CO LUTENCEeNbHOM NAaTown,

LanéaMn 1 CaMOKOHTPALLMMUCA ranKamu.
12. YcTaHOBUTb CHATbIE paHee AeTanu.

W

o

PPN

[Ins MHCTPYKLMIA MO CHATMIO M yCTaHOBKe AeTaneii aBToMobuns, obpalaiitech K
PyKOBOACTBY ANsi pabOTHUKOB rapaxen.

WHdopmaumio 0 MOHTaXe 1 cpeAcTBax KpenmneHus Bbl HaiifieTe B CXeMe.

[Ina MHCTPYKLIMIA NO YCTAHOBKE M CHATUIO CbeMHOr0 KPIoKa C LIapoM,
obpaluaiTech K npunaraeMoMy pyKoBOACTBY MO MOHTaXY.

M10x35 (10.9) M10x100 (10.9)
| 62Nm 62Nm

M10x35 (10.9)

42Nm
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BHUMAHUE:

* Ecnm noTpebyoTca 3MeHEeHUA KOHCTPYKLMK TPaHCMOPTHOro
CpeacTBa, caeAyeT NoCOBETOBATLEA C ANIEPOM aBTOMOOUASA.

* ECn B TOYKaxX NPUKPENIEHNA UMEETCA CoM BUTyma nnm
NPOTUBOLLYMOBOM MaTepuas, ero caesyeT yaamThb.

* CBefieHVA 0 MaKCUMasIbHO JOMYCTUMOW Macce ByKCMpyemoro npuuena
Bbl MOXeTe nonyynTb y Annepa aBToMoouns.

* [pn cBepaeHun cneauTe 3a TeMm, YTOObl He 3a4eTb 3/IEKTPONPOBOAKY M
JIMHWUM TOPMO3HOM LiENU 1 NoAaYM roptoyero.

* YpanuTe (ecav oHW UMEIOTCA) NIacTMacCcoBble 3aTbl4KKN U3
NpuBapeHHbIX raex.

* [locne MOHTama KptoKa ciefyeT XpaHUTb HacTosLLLee PyKOBOACTBO B
KOMMJIEKTE C TEXHUYECKOM AOKYMEHTaL e aBTOMOGUIA.

* dupma Thule He oTBevaeT 3a ylepb, ABNAOWMIACA NPAMBIM UK KOC-
BEHHbIM C/IeACTBUEM HENPABM/ILHOIO MOHTa¥a, B TOM YAC/Ie UCMOJIb30-
BaHMA HEeNnOAXOAALUMX WMHCTPYMEHTOB M MPUMEHEHWA MHOro crnocoba
MOHTa}a WAn ApYrux CpeacTs, Yem MpeanucaHo B MHCTPYKLUK, 6O
HenpaBW/IbHOrO UCTOJIKOBAHWUA HACTOALLEN MHCTPYKLIMK MO MOHTAMKY.

© 586370/11-02-2014/12
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book.
For fitting instructions and attachment method, see drawing.

NOTE:

* Should this installation process entail the cutting of the bum-
per - conformation MUST be obtained by the installation eng-
ineer of the customer’s acceptance prior to completion. Thule
Towing Systems do not accept responsibility for any matters
arising as a result of this miscommunication.

* All measurements are in mm!

* The dealer should be consulted for possible necessary adjust-
ment(s) "of the vehicle".

* Remove the insulating material from the contact area of the fit-
ting points.

* Consult your dealer for the maximum tolerated pull weight and
ball hitch pressure of your vehicle.

* Do not drill through electrical-, brake- or fuellines.

*Remove (if present) the plastic caps from the spot welding nuts.

* This fitting instruction has to be enclosed in the vehicle docu-
ments after fitting the towbar.

* Thule is not liable for damage caused directly or indirectly by
incorrect assembly, including the use of unsuitable tools, the
use of other assembly methods and means than the ones outli-
ned, and the incorrect interpretation of these assembly instruc-
tions.

IEI MONTAGEANLEITUNG:

Vor Beginn des Einbaus ist anhand der Typplakette der
Anhdngekupplung festzustellen welches Bild in der
Einbauanleitung maBgebend ist.

Achtung, wenn vorhanden: Das Ersatzrad abmontieren.

Den Auspuff aus den hintersten Gummiaufhdangungen nehmen.
Das Hitzeschild abmontieren.

. Gegebenenfalls die Aufkleber bei den Befestigungspunkten

rop s

- Stosowaé nakreki oraz $ ruby gatunkowe dostarczone w komplecie.

- Utrzymywac kulew czysto$ ci, oraz pamiga¢ o regularnym jej smarowa-
niu.

- Hak holowniczy zarejestrowa¢ w stacji diagnostyczne;.

Zastosowanie siedo powyzszych wskazan gwarantuje Panstwu bezpiec-
zenstwo, niezawodno$ ¢ i sprawno$ ¢ naszego wyrobu przez cat y okres
jego uzytkowania.

* Firma Thule nie ponosi odpowiedzialnosci za straty poniesione
posrednio lub bezposrednio na skutek niewtasciwego montazu,
w tym uzycia niewtasciwych narzedzi i sposobdédw montazu niez-
godnych z instrukcja, oraz niezastosowanie sie do tresci inst-
rukcji.

@ ASENNUSOHJEET:

Ennen asennusta, selvita tyyppikilvestd, mika asennusohjeen piir-
ros koskee kyseista autoa.

Huom., mikali kaytettavissa: Irrota varapyora.
Irrota pakoputki takimmaisista kannatinkumeista.
Irrota ldampodsuojus.
Poista mahdolliset tarrat kiinnityskohdista.
Poista mahdollinen kitti ja vaha kohdista, joissa vetokoukku
on kosketuksissa ajoneuvoon.
Poista kumisuojukset merkityista kohdista (ks. kuva 1).
Kiinnita [6yhasti sivulevy A kohtiin B.
Kiinnita [6yhasti sivulevy C kohtiin D.
Kiinnita palkkiosa sivulevyjen valiin 16yhésti kohtiin E.
. Kiinnita kuulavetolaite (hitch) sek& pistorasialevy, ja itselukit-
tuvat mutterit.
1. Kirista kaikki pultit ja mutterit taulukon mukaisesti.
12. Kiinnita irrotetut osat.

NSNS

So®mNo

Ajoneuvon osien purkamis- ja asennusohjeet, ks. tyopaikalla

entfernen.

5. Bei den Beruhrungsflachen der Anhangervorrichtung mit dem
Fahrzeug den vorhandenen Kitt oder das Wachs entfernen.

6. Bei den angegebenen Punkten die Gummikappen entfernen

(siehe Abb. 1.

Die Seitenplatte A bei den Punkten B halbfest montieren.

Die Seitenplatte C bei den Punkten D halbfest montieren.

Den Tragerteil zwischen die Seitenwande bei den Punkten E

halbfest montieren.

10. Die Kugelstange einschlieBlich Steckdosenplatte,und selbstsi-
chernder Muttern montieren.

1. Alle Schrauben und Muttern geméafl den Angaben in der
Tabelle festdrehen.

12. Das Entfernte wieder montieren.

© © N

Fiir die Demontage und Montage von Fahrzeugteilen das
Werkstatt-Handbuch zu Rate ziehen.

Fiir die Montage und die Befestigungsmittel die Skizze zu Rate
ziehen.

HINWEISE:

* Far (eine) eventuell erforderliche Anpassung(en) "des
Fahrzeugs" ist der Handler zu Rate zu ziehen.

*Im Bereich der Anlageflachen muB Unterbodenschutz,
Hohlraumkonservierung (Wachs) und Antidrohnmaterial entf-
ernt werden.

* Vor dem Bohren priifen, daB keine, dort eventuell vorhandene
Leitungen beschadigt werden kénnen.

* Alle Bohrspane entfernen und gebohrte Locher gegen Korrosion
schitzen.

* Entfernen Sie "falls vorhanden”, die Plastikkappen von den
PunktschweiBmuttern.

*Far das hochstzulassige Zuggewicht und der
Kugeldruck |hres Fahrzeugs ist IhrHandler zu befragen.

* Die Quetschmuttern mulssen nach einem spateren lbsen der
Muttern gegen neue ausgetauscht werden, da ansonsten die

erlaubte

© 586370/11-02-2014/5

kdytetty kasikirja.
Asennus- ja kiinnityohjeet, ks. piirros.

TARKEAA:

*"Ajoneuvoa" koskevasta mahdollisesta tarpeellisesta sovellu-
tuksesta/sovellutuksista on kysyttava neuvoa jalleenmyyjalta.

* Mikali kiinnityskohdissa on bitumi- tai tarindnestokerros, se on
poistettava.

* Auton vetéamaa sallittua enimmaiskuormitusta on tiedusteltava
jalleenmyyijalta.

* Porattaessa on huolehdittava siita, etta ei jouduta kosketuksi-
in sahko-, jarru- tai polttoainejohtojen kanssa.

* Poista, "mikali olemassa”, pistehitsausmuttereiden muovisuo-
jukset.

* Nama asennusohjeet on asennuksen jalkeen séilytettava yhdes-
sd ajoneuvoa koskevien papereiden kanssa.

* Thule ei ole vastuussa vioittumisesta, joka on suoraan tai epa-
suoraan aiheutunut vaarasta asennuksesta samoin kuin sopimat-
tomien tydkalujen kaytdstd, muiden kuin ohjeissa mainittujen
asennusmenetelmien tai valineiden kaytostd seka kyseisten
asennusohjeiden vaarintulkinnasta.

POKYNY K MONTAZI:

Pred instalaci je nutno zkontrolovat typovy stitek, abyste zjistili,
ktery nakres v pokynech pro instalaci mate pouzit.

1. Upozornéni pouze pokud je soucasti vybaveni: Odstrarite rezervu.

2. Uvolnéte posledni dva drzaky vyfuku.

3. Odejméte tepelny stit.

4. Qdstrante jakékoliv nalepky z mist pf ipojeni.

5. Odstrante jakykoliv vosk nebo lepidlo z mista spojeni tané tyce s
vozidlem.

6. QOdstrante gumové vicko dle navodu (viz schéma 1).

7. Pripevnéte bo¢ni desti¢ku A v bodé B, pritahnéte rukou.

8. Pripevnéte bo¢ni desticku C v bodé D, pritahnéte rukou.

© 586370/11-02-2014/10
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tor med fordonet.
6. Avldgsna gummikaporna vid de markerade punkterna (se fig.
.
Fast sidoplattan A sa att den pekar mot B, hart dragen.
Fast sidoplattan C sa att den pekar mot D, hart dragen.
Montera balkdelen mellan sidoplattorna sa att den pekar mot
E, hart dragen.
10. Montera kulstangen inklusive kontaktplattan,och sjalvldsande
muttrar.
1. Momentdrag alla skruvar och muttrar enligt tabellen.
12. Montera det som avlagsnats.

© o~

Se verkstadshandboken fér demontering och montering av for-
donets delar.
Se skissen fér montering och monteringsmaterial.

OBS:

* Kontakta aterférséljaren om fordonet eventuellt bér modifieras.

* Om det finns ett bitumen- eller stotdéampande lager vid kontak-
tytor skall detta avlagsnas.

* Kontakta din aterférsaljare for ditt fordons max. dragvikt och til-
latna kultryck.

*Vid borrning skall man se till att elektrisk-, broms- og bransl-
eledningarna inte skadas.

* Avldgsna de sma plastlocken - om dessa finns - frdn punkts-

vetsmuttrarna.

Efter att draget ar monterat, placera monteringsanvisningen
tillsammans med bilens évriga dokument.

* Thule ar inte ansvariga foér skada som orsakats direkt eller indi-
rekt av felaktig montering, inklusive anvandning av olédmpliga
verktyg, andra monteringsmetoder och processer an de som
beskrivs, samt felaktig tolkning av dessa monteringsinstruktio-
ner.

*

lange

Fjern plasticpropperne "om de findes" fra de punktsvejsede

mé¢trikker.

*Thule er ikke ansvarlig for skade der direkte eller indirekte er
forarsaget af forkert montage, herunder ogsa iberegnet brug af
forkert veerktoj og anvendelse af anden montagemetode og
andre montagemidler end de foreskrevne samt fejltolkning af
den medfglgende montagevejledning.

*

* DENNE MONTERINGSVEJLEDNING SKAL MEDBRINGES VED
SYN.

IEI INSTRUCCIONES DE MONTAJE:

Antes de comenzar el montaje por favor, verifique la placa descrip-
tiva del enganche con el fin de determinar la figura correspon-
diente en la resena de montaje.

Nota importante, de haberlo: Desmontar la rueda de repuesto.
Desprender el tubo de escape de las Ultimas goma de sujecion.
Retirar el escudo térmico.

Retirar eventualmente los adhesivos a la altura de los puntos

de sujecion.

5. Retirar a la altura de las superficies de contacto del gancho
de remolque con el vehiculo el pegamento o la cera existen-
tes.

6. Retirar a la altura de los puntos indicados los tapones de
goma (véase la fig. D.

7. Coloque la placa lateral A en los puntos B vy fijela a mano.

8. Coloque la placa lateral C en los puntos D vy fijela a mano.

9. Montar la parte de larguero entre las placas laterales en los
puntos E vy fijela a mano.

10. Montar la barra de la bola inclusive placa enchufe,y tuercas
de seguridad.

1. Apretar todos los tornillos y tuercas de acuerdo con los pun-

INIINES

MONTAGEVEJLEDNING:

For at veelge rigtigt spaendingsmoment, er det vigtigt at afleese
serienummeret pa typepladen, for at kunne veelge hvilket af de
medsendte diagrammer der skal anvendes.

Pas eventuelt pa: Demonter reservehjulet.

Tag udstadningen ud af de bageste ophaenggummier.

Tag isoleringspladen af.

Fjern evt. maerkaterne ved montagepunkterne.

Fjern ved kontaktomrader mellem kgretojet og anhaen-

gertraekket det tilstedevaerende kit eller voks.

Fjern gummikapslerne ved de markerede punkter (jaevnfor

fig. 1.

Monter sideplade A manuelt ved punkterne B.

Monter sideplade C manuelt ved punkterne D.

Monter bjeelkedelen mellem sidepladerne manuelt ved punk-

terne E.

10. Monter kuglestangen, inklusive kontaktplade,og selvlasende
metrikker.

1. Speend alle bolte og matrikker jf. tabellen.

12. Monter de fjernede dele.

NI

o

© o N

Radfor for demontering og montage af dele til keretgjet
arbejdspladshandbogen.
Radfor for montage og montagemidler skitsen.

BEMARK:

* Kontakt forhandleren i forbindelse med eventuelle pakraevede
zendring(er) pa keretgjet.

* Undervognsbehandlingen skal fijernes de steder hvor traekket

ligger an mod bilen.

Kontakt Deres forhandler for oplysninger om den maksimale

traekkraft og det tilladte kugletryk.

* Veer forsigtig ikke at bore i ledninger-,bremse elller benzins-

© 586370/11-02-2014/7

tos de la tabla.
12. Montar lo retirado.

Consultar para el desmontaje y montaje de piezas del vehiculo
el manual de instalacién de taller.
Consultar el croquis para el montaje y medios de fijacion.

N.B.:

* Para (una) eventual(es) adaptacion(es) 'del vehiculo' consulte-
se al concesionario.

* Sien los puntos de fijacidn hay una capa de betun o anti-choque
hay que quitarla.

* Consulte a su concesionario para el peso maximo de traccion y
la presion de la bola admitida de su vehiculo.

* No agujerear cable de eléctrico, tubos de freno o gasolina”

* Retirar, si presentes, los capuchones de plastico de las tuercas
de soldadura por punto.

* Guarde estas instucciones junto a la documentacién del veicu-

lo después del montaje del enganche.

* Thule no se responsabiliza por daflos causados, directa o indi-
rectamente, por un montaje incorrecto, incluyendo el uso de
herramientas inadecuadas, por el uso de métodos de montaje y
medios distintos a los indicados y por la interpretacion incor-
recta de estas instrucciones de montaje.

ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO:

Prima di iniziare il montaggio verificare la terghetta per determinare
quale disegno, presente nelle istruzioni, & applicabile.
Attenzione se presente: Smontare la ruota di scorta.

Estrarre il tubo di scarico dai sostegni in gomma piu esterni.
Rimuovere lo scudo termico

Rimuovere gli eventuali adesivi dai punti di fissaggio.
Rimuovere il mastice o la cera presenti sulle superfici di con-
tatto del gancio traino con il veicolo.

Rimuovere i tappi in gomma dai punti indicati (vedi fig. 1).

G ENIAENES

o
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